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Piirustus n:0 6833, paivatty 2.12.2013, muutettu 17.11.2014

ESpoo

Nihtisilta, muutos

54. kaupunginosa, Kilo
Kortteli 54007 ja katualueet
Asemakaavan muutos

Nintisilta
54. kaupunginosa, Kilo

Katu-, likenne- ja torialueet
Asemakaavan muutos

Karamalmi

54. kaupunginosa, Kilo
Kortteli 54020 seka katu- ja
liikennealueet
Asemakaavan muutos

Karamalmi, muutos

54. kaupunginosa, Kilo
Lilkennealueet
Asemakaavan muutos

Ritning nr 6833, daterad 2.12.2013, &ndrad 17.11.2014

Esbo

Knektbro, andring

Stadsdel 54, Kilo
Kvarter 54007 och gatuomraden
Detaljplaneandring

Knektbro

Stadsdel 54, Kilo
Gatu-, trafik- och torgomraden
Detaljplaneandring

Karamalmen

Stadsdel 54, Kilo

Kvarter 54020 samt gatu-
och trafikomraden
Detaljplaneandring

Karamalmen, andrig

Stadsdel 54, Kilo
Trafikomraden
Detaljplaneandring

Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
Teollisuus- ja varastorakennusten Kvartersomrade for industri- och
korttelialue. lagerbyggnader.
§ 1-6 § 1-6

TI_V 2 Teollisuus-, toimisto- ja varasto-
o rakennusten korttelialue.

§14ja7

Rautatiealue.
§8jad

Kvartersomrade for industri-, byra- och
lagerbyggnader.
§ 1-4 och 7

Jarnvagsomrade.
§ 8 och 9
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54007

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

KARAPELLO Kadun tai muun yleisen alueen Namn eller annat allmant omrade.
nimi.
143000 Rakennusoikeus Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
kerrosalaneliometreina.

I Roomalainen numero osoittaa Romersk siffra anger stérsta tillatna
rakennusten, rakennuksen tai sen osan antalet vaningar i byggnaderna, i
suurimman sallitun kerrosluvun tai maan- byggnaden eller i en del darav eller
paallisten pysakointitasojen enimmais- maximiantalet parkeringsplan ovan
maaran. jord.

"7

: : : B ta.

- ) Rakennusala ygagy

Q’I L 00@' Merkinté osoittaa ne rakennusalat, Beteckningen visar de byggytor

L. —_ "7 joille arabialaisen luvun osoittama pa wlk_g den med arabiskt tal angivna
rakennusoikeus sijoittuu. byggratten placeras.

SIS |stutettava alueen osa. Del av omrade som skall planteras.

o, -

O O O Sailytettaval/istutettava puurivi. Tradrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Gata reserverad for gang- och
cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyorailylle
varattu katu.
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Johtoa varten varattu alueen osa.
Johdon tarkka sijainti on tutkittava
rakennussuunnittelun yhteydessa.
Johdon siirto myohemmin toteutetta-
vaan paikkaan edellyttaa sopimusta
kaupungin kanssa.

Eritasoristeys.

Rautatiealueen ylittava katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
el saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava:

1 autopaikka 200 k-m2 varastotilaa kohti,
seka 1 autopaikka 50 k-m2 toimisto-, tyo-
ja lilkketilaa kohti.

Korttelialueelle saa rakentaa asuntoja
ainoastaan kiinteiston hoidon kannalta
valttamatonta henkildokuntaa varten.

Korttelialuetta ei saa aitaamatta
kayttaa avoimena varastoalueena.

T-korttelialueelle saa rakentaa enintaan
40 % toimisto-, palvelu- ja liiketiloja.
T-korttelialueelle saa sijoittaa raken-
nuksen toimintaan liittyvia nayttely- ja
myyntitiloja.

TLV-2-korttelialueelle saa rakentaa
enintaan 60 % toimisto-, palvelu- ja
liiketiloja.

Elintarvikkeiden vanhittaismyynti ei ole
sallittu.

liImoitetun rakennusoikeuden ja kerros-
luvun lisaksi saa rakennuksen ullakko-
kerrokseen sijoittaa kokous-, sauna- ja
urheilutiloja pinta-alaltaan yhteensa
korkeintaan 1/5 rakennuksen pinta-
alasta.

TLV-2 -korttelin kayton kannalta
tarvittava lounaiskulman ajoneuvo-
liittyma voidaan sailyttaa, kunnes
Karapellontie rakennetaan kaavan
mukaisesti.

FOr ledning reserverad del av omrade.
Den exakta placeringen for ledning
bor undersokas i anslutning till hus-
projekteringen. En flyttning av ledning-
en till senare anlagd plats forutsatter
avtal med staden.

Planskild korsning.

Gata Over jarnvagsomrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar forbjuden.

Bilplatser skall byggas:

1 bilplats per 200 v-m2 lageutrymme
samt 1 bilplats per 50 v-m2 kontors-,
arbets- och affarsutrymme.

Pa kvartersomradet far byggas
bostader enbart for den personal som
ar nodvandig for fastighetens skotsel.

Kvartersomradet far inte oomgrandat
anvandas som 6ppet lageromrade.

| kvartersomradet T far byggas hogst
40 % kontors-, service- och affarslokaler.
| kvartersomradet T far placeras fill

byggnadens verksamhet anslutande
utstallnings- och forsaljningslokaler.

| kvartersomradet TLV-2 far byggas
hogst 60 % kontors-, sevice- och
affarslokaler.

Detaljhandel med livsmedel ar inte
tillaten.

Utover den angivna byggratten och
vaningstalet far i byggnadens
vindsvaning placeras motes-, bastu-
och idrottsutrymmen, till ytan hogst
1/5 av byggnadens yta.

Den for anvandningen av kvarteret
TLV-2 behovliga fordonsanslutningen
kan bevaras tills Karaakersvagen
byggs enligt planen.
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8§ Rautatiealueen vieressasijaitsee Se-
veso |l -direktiivin mukaisia turvalli-
suusselvitysvelvollisia laitoksia. Ra-
dan rakennustyot saa aloittaa kun
kemikaalihaitta on poistunut alueelta
tai alue muuten voidaan osoittaa tur-
valliseksi.

Ennen rakentamista on selvitettava,

onko alueen aiempi toiminta aiheutta-

nut maaperan pilaantumista, josta voi
koitua ymparistonsuojelulain (572/2014)
133-136 §§:ssamainittuja seurauksia tai
velvoitteita. Tarvittaessa maaperaon puh-
distettava rakentamiseen sopivaksi.

98§

Invid jarnvagsomradet finns anlaggnin-
gar som enligt Seveso ll-direktivet ar
skyldiga att avge sakerhetsutredning.
Byggarbetena pabanan far pa borjas
efter att kemikalieolagenheten avlags-
nats fran omradet eller det pa annat satt
kan pavisas att omraet ar tryggt.

Innan byggandet paborjas ska utredas
om den tidigare verksamheten i omra-
det medfort nedsmutsning av marken
av vilken kan folja i 133-136 §miljo-
skyddslagen (572/2014) namnda pa
foljder eller skyldigheter. Vid behov ska
marken rengoras saatt den lampar sig
for byggande.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgoras separat

tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral
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Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelupaallikko
stadsplaneringschef

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 26.11.2014 (poytakirjan 149 §).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 26.11.2014 ( 149 § i protokollet).
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